15. Vi aterstaller ordningen i Ungern

Foljande &r Chrusjtjovs version av Ungern-upproret, kapitel 15 ur hans memoarer”,
Chrusjtjov minns.

Den kursiverade inledningen och noterna ar skrivna av Edward Crankshaw (inte Chrusjtjov
sjélv).

Chrusjtjov haller sig pa defensiven nar han berattar om den ungerska resningen 1956. Vad
han sager avviker ocksa i sa hog grad fran allmant accepterade fakta att ett bemotande av
hans version punkt for punkt och ett klarlaggande av det verkliga forloppet skulle kréva en
hel liten volym. Nagra fakta skall dock faststallas. Imre Nagy var icke ansvarig for upproret.
Han drevs fram till sitt kortvariga maktinnehav av den folkliga revolten och férmadde aldrig
tygla denna. Den stalinistiske partisekreteraren Matvas Rakosi avsattes i juli 1956 vid ett
mote av ungerska centralkommittén vid vilket Mikojan satt ordférande. (Mikojan hade anléant
flygledes fran Moskva, emedan Sovjetunionens Budapest-ambassador hade rapporterat att en
revolution skulle bryta ut om inte Rakosi avlagsnades). Rakosi ersattes som forstesekreterare
av Gerd, vilken vidtog nya undertryckningsatgarder. Vid denna tidpunkt holls Nagy
arresterad. Kommunister anslét sig snart till studenternas och de intellektuellas krav pa
storre frihet. En vandpunkt intraffade den 23 oktober: mer an tvahundratusen demonstranter
tagade da genom Budapest for att ge eftertryck at kravet pa att Imre Nagy skulle slappas fri.
Ingen blodsutgjutelse forekom. Nar Gero kallade ut armén och den ordinarie polisen
overlamnade dessa korporationer sina vapen till studenterna, och vid nagra tillfallen anslot
sig soldater och polisman till dem. Imre Nagy framtradde inte sjalv. | anslutning till det
folkliga kravet skickades han sent omsider fram av Mikojan och Suslov med berakningen att
han skulle kunna halla ihop partiet och kontrollera resningen. Till och med pa detta stadium
holls Nagy kvar i partihogkvarteret av de standaktiga bland stalinisterna, vilka nu vadjade till
Sovjetunionen om vapnad intervention. Resultatet av detta blev att stérre delen av den
ungerska armén vande fronten mot ryssarna. Det ungerska kommunistpartiet upphdrde
praktiskt taget att existera. Alla stallde sig bakom Nagy, som hemstéllde att sovjettrupperna
skulle utrymma ungerskt territorium. Efter lang tvekan gjorde sovjettrupperna detta, men de
aterkom snart forstarkta. Janos Kadar, som forst hade sokt skydd hos ryssarna, uppréttade,
sedan allt motstand hade krossats, med rysk hjalp den regim som &n i dag rader i Ungern.

1956 utbrét en blodig revolt i Budapest. Imre Nagy anvande sig av bedrégeri och
skramseltaktik for att locka folket till myteri och ett krig dar broder kdmpade mot bréder. Han
tvingade framstaende medborgare att stalla sig framfor mikrofonerna och godkénna hans
ledarskap och brénnmarka Rakosiregimen. En del mé&nniskor gav efter for Nagys krav av
fruktan, andra for att de inte fattade vad som i sjalva verket holl pa att handa. Aktiva parti-
medlemmar och framfor allt tjekister jagades och dodades pa gatorna. Parti-kommittéer och
tjekistiska organisationer krossades: Folk mordades, de hissades upp i lyktstolpar och hdngdes
vid fotterna — det forekom alla tankbara slag av nidingsdad. Forst var det framfor allt unga
pojkar som deltog i kontrarevolutionen. De var val bevapnade, beroende pa att de hade
plundrat militara forrad och ammunitionsupplag. Sedan ingrep ocksa detachement fran de
vapnade styrkorna och skarmytslingar inleddes pa Budapests gator. Vissa av dessa vapnade
detachement erdvrade artilleri, for det mesta luftvarnspjéser, som de vande mot staden.
Ungerska emigranter borjade atervéanda till Budapest, de flesta fran Wien. Dessa var
reaktionéra element som hade tvingats att fly sedan Hitler krossats och en socialistisk regering
etablerats. NATO-landerna borjade redan blanda sig i skeendet. De underblaste efter basta



formaga inbordeskriget i hopp om att den revolutionara regeringen skulle stortas, att
revolutionens vinningar skulle likvideras och kapitalismen aterupprattas i Ungern.

Imre Nagy riktade till oss en begaran att vi skulle dra bort alla sovjetiska trupper fran Ungern.
Enligt vara forpliktelser jamlikt Warszawapakten kunde vi dra bort vara trupper endast om en
sadan begaran riktades till oss av en lagligen konstituerad regering. Vi hade givetvis ingen
avsikt att gora vad ledaren for en liga bad oss gora. Fran var synpunkt sett hade en liten klick,
som begagnade sig av de missgrepp som Rakosiregimen hade gjort sig skyldig till, stortat
Ungerns lagliga regering. Fran strikt legal synpunkt sett hade Nagys krav inget
parlamentariskt stdd, och foljaktligen inte heller laga kraft.

Fastdn Nagy var kommunist, talade han inte langre i det ungerska kommunistpartiets namn.
Han talade endast for sig sjalv och en liten krets av emigranter som hade atervant for att stodja
kontrarevolutionen.

Vi besl6t hastigt att inta den standpunkten att Nagys regering inte hade ndgot mandat av
majoriteten av landets arbetare, bénder och intelligentsia. Arbetarklassen végrade att stoda
kontrarevolutionen, bonderna holl sig avsides och lat sig inte duperas av Nagy. Manga
kollektivjordbruk fortsatte att arbeta som férut och ignorerade de slagord som riktades mot
kollektiviseringen av jordbruket genom radion i Budapest.*

Helt oberoende av Nagys vadjanden till oss, beslot vi att dra bort vara trupper fran staden
Budapest och att forlagga dem pa flygfaltet utanfor staden. Men trots att vara trupper inte
langre befann sig i Budapest holl vi oss underréttade om laget genom var ambassadpersonal
som stannade kvar i staden.

Vi sammankallade centralkommitténs presidium for att diskutera upproret och kom till den
slutsatsen att det skulle vara ourséktligt av oss att forbli neutrala och att inte hjélpa
arbetarklassen i Ungern i dess kamp mot kontrarevolutionen. Vi antog en enhallig resolution
med detta innehall. Anastasij Ivanovitj Mikojan och Suslov var inte narvarande vid detta
mote. De var i Budapest. De begav sig in i staden under dagen och atervande pa kvallen till
flygfaltet dar vara trupper var stationerade.

Detta var ett historiskt 6gonblick. Vi stod infor ett ytterst viktigt avgorande. Skulle vi lata vara
trupper rycka in i staden igen och krossa resningen, eller skulle vi vénta och se om de
inhemska krafterna sjélva kunde befria sig och kvasa kontrarevolutionen? Om vi beslot oss
for det senare alternativet, fanns det alltid en risk for att kontrarevolutionen temporart kunde
fa Gvertaget, vilket skulle innebara att mycket proletart blod skulle spillas. Och dessutom, om
kontrarevolutionen lyckades och NATO fick fotfaste mitt ibland de socialistiska landerna,
skulle det innebdra ett allvarligt hot mot Tjeckoslovakien, Jugoslavien och Ruménien, for att
inte tala om sjalva Sovjetunionen.

Vilket alternativ vi an valde, skulle vi inte strava till nagra nationalistiska mal, det enda mal vi
hade for 6gonen var internationalistiskt, den broderliga proletara solidariteten. For att forsakra
oss om att alla lander forstod oss réatt i detta avseende, beslét vi att radgora med de andra
socialistiska landerna — men forst och framst med Kinas broderliga kommunistparti.

Vi bad Mao Tse-tung skicka en representant for att radgéra med oss om handelserna i Ungern.
Kineserna reagerade snabbt. En delegation under ledning av Liu Shao-chi flog till Moskva.
Liu var en man med stor erfarenhet och prestige som atnjét stor aktning hos oss.

! Det enda kornet av sanning i detta ar att ménga av bénderna holl sig undan fran striderna. De fortsatte att arbeta
pa falten, och lamnade striderna att utkdmpas av arbetarna och studenterna i staderna — och av delar av den
ungerska armén.



Vara konsultationer med kineserna hélls i Lipkij som en gang hade varit en av Stalins datjor
och numera dr ett rekreationshem. Vi satt uppe hela natten och vagde for och emot, skulle vi
eller skulle vi inte anvanda vapenmakt mot Ungern. Férst ansag Liu Shao-chi att det inte var
nodvandigt. Vi borde avlagsna oss fran Ungern, sade han, och lata arbetarklassen samla sig
och pa egen hand vidta de nddiga atgarderna mot kontrarevolutionen. Vi instamde.

Men efter att ha natt denna 6verenskommelse borjade vi pa nytt diskutera situationen, och
nagon varnade for den faran att arbetarklassen kunde falla for kontrarevolutionens lockelser.
Ungdomen i Ungern var speciellt mottaglig.

Jag vet inte hur manga ganger vi andrade asikt och &ndrade oss tillbaka igen. Varenda gang vi
trodde att vi definitivt hade beslutat om hur vi skulle handla, satte sig Liu i férbindelse med
Mao for att radfraga honom. Liu hade ingen svarighet att fa kontakt med honom i telefon,
darfor att Mao var som en uggla, han arbetade nétterna igenom. Till slut avslutade vi denna
session som hade pagatt hela natten med ett beslut att inte ingripa i Ungern med militar makt.
Sa snart vi hade kommit 6verens om detta, for jag hem. Liu och hans delegation stannade kvar
i datjan.

Nar jag klev i séng den morgonen, fann jag att mina tankar fortfarande var sa upptagna med
detta problem att jag inte kunde vila. Det var som om en spik hade trangt in i huvudet pa mig,
och den hindrade mig fran att sova.

Senare pa morgonen sammantradde centralkommitténs presidium for att lyssna till min
rapport om hur diskussionen med den kinesiska delegationen hade utfallit. Jag berattade for
dem att vi ett flertal ganger hade andrat asikt och att vi till slut hade stannat for beslutet att
inte inskrida i Ungern med militar makt. Jag redogjorde emellertid for presidiet for vilka
konsekvenserna skulle bli om vi inte rackte den ungerska arbetande klassen en hjélpande hand
innan de kontrarevolutionéra elementen hann sluta sina led.

Efter en lang diskussion kom presidiet till den slutsatsen att det skulle vara oférlatligt, helt
enkelt oforlatligt, om vi stannade utanfor konflikten och véagrade att hjélpa vara ungerska
broder. Vi fragade marskalk Konjev, som var chef for Warszawapaktens trupper: ”Hur lang
tid skulle det ta er om vi gav er order att aterstalla ordningen i Ungern och krossa de kontrare-
volutiondra styrkorna?”

Han funderade ett 6gonblick, och sedan svarade han: ”Tre dagar, absolut inte langre.”
Satt i sa fall i gang med forberedelserna. Ni hor av oss nar det blir tid att borja.”

Sa var alltsa beslutet fattat. Men Liu Shao-chi skulle flyga tillbaka till Peking samma kvall,
och han trodde fortfarande att vi hade kommit dverens om att inte anvanda vapenmakt i
Ungern. Vi ansag att vi borde informera honom om att vi hade reviderat var uppfattning, sa vi
ordnade med en sista konsultation pa Vnukovoflygplatsen. Vi bad honom bryta upp tidigare
an han hade planerat sa att vi kunde sammantraffa med honom pa flygplatsen. Pa det sattet
skulle han kunna fortsétta utan vidare dréjsmal.

Hela presidiet begav sig ut till flygplatsen. Liu och hans kamrater anlande, och vi holl vart
mote. Det blev ingen argumentering. Samtalet fortlopte i en synnerligen broderlig atmosfar,
och den kinesiska delegationen visade att den uppenbarligen delade det sovjetiska folkets oro
for situationen. Vi tankte alla pa den ungerska arbetande klassens valfard och pa det ungerska
folkets framtid. Liu gick med pa att vart reviderade beslut att skicka in trupperna i Ungern var
riktigt.

»Jag kan inte just i detta 6gonblick fa kamrat Mao Tse-tungs medgivande”, sade han, ”men
jag tror att han kommer att ge er sitt stod. Sa snart jag kommer till Peking, ska jag informera



det kinesiska kommunistpartiets politbyra, och sedan formedlar vi genast vart formella beslut
till er. Men ni kan utga ifran att ni har vart stod.”

Sé snart det hér var i sin ordning, féljde vi den kinesiska delegationen till planet.?

Det nasta vi hade att gora var att radgora med Polen. De besvérligheter vi hade haft dar var
inte pa langt nar sa allvarliga som oroligheterna i Ungern. | Polen hade det inte forekommit
nagon vapnad resning, och ett godtagbart polskt ledarskap hade redan bildats av kamraterna
Gomulka och Cyrankiewicz och av andra kamrater som vi litade pa. Vi hade anledning att tro
att laget i Polen holl pa att stabiliseras.’

Vi hade sa mycket storre skl att konsultera polackerna i betraktande av det polska folkets oro
for sitt eget lands 6de; ocksa for dem berodde mycket pa utgangen av handelserna i Ungern.
Vi ville inte bara veta de polska kamraternas asikt innan vi tog ett sa avgérande steg som att
skicka trupper till Budapest — vi ville ocksa att de polska kamraternas svar skulle bli positivt.
Vi ville ha deras stéd. Vi kom alltsa 6verens om att kamrat Gomulka tillsammans med
Cyrankiewicz och de andra kamraterna skulle mota oss pa en plats strax inne pa den
sovjetiska sidan av den sovjet-polska gransen. Presidiet utsag en trojka, bestaende av
Chrusjtjov, Molotov och Malenkov att representera var sida.

Efter konsultationerna med polackerna, flog Malenkov och jag till Bukarest. Férutom de
rumanska kamraterna var ocksa representanter for det tjeckoslovakiska partiet under ledning
av Novotny samt de bulgariska kamraterna under ledning av Zjivkov dar. Det enda vi
behovde gora var att forklara vilken vandning situationen hade tagit. Vi behdvde inte 6vertyga
nagon av dem om tvanget att vidta avgorande atgarder, beroende pa att dessa kamrater redan
var informerade av sina ambassaddrer i Budapest om den situation som holl pa att utvecklas
dar. Dessutom hade redan vissa granstrakter i Ungern borjat forskaffa sig vapen fran
Tjeckoslovakien och Rumanien for att forsvara sig mot Imre Nagys kontrarevolutionéra
regering. Ledarna for de broderliga socialistlanderna var dverens: vi maste handla, och vi
maste handla snabbt.

Rumanerna och bulgarerna sade att de ville sluta upp vid var sida och ge de revolutionara
arbetarna i Ungern militar hjalp i deras kamp mot kontrarevolutionen. Vi svarade att det inte
var nodvandigt att i denna operation engagera nagra andra trupper an de sovjetiska som redan
var stationerade i Ungern i enlighet med Potsdamavtalet. Vi skamtade med de ruménska kam-
raterna om hur ivriga ruménerna nu var att kasta sig in i kampen mot kontrarevolutionen,
medan Rumanien 1919 aktivt hade stott den kontrarevolution som krossade Bela Kuns
ungerska revolution. De rumanska kamraterna skrattade. De dnskade oss lycka till och
uppmanade oss att gora undan det hastigt.

Sent samma kvéll lamnade Malenkov och jag Bukarest for att flyga till Jugoslavien och
radgéra med kamrat Tito. Vadret kunde inte ha varit samre. Vi maste nattetid flyga 6ver
bergen i ett haftigt askvader. Blixtar syntes pa alla sidor om oss. Jag sov inte en blund. Jag
hade flugit ratt mycket, framfor allt under kriget, men aldrig under sa svara forhallanden. Vi
hade en mycket erfaren pilot vid namn general Tsybin. Under askvadret forlorade vi
kontakten med det spaningsplan som eskorterade oss och som flog framfor oss. Vi var pa vég
mot 6n Brioni i Adriatiska havet utanfor den jugoslaviska kusten. Flygféltet dar var mycket

? Kineserna hade tidigare ratt till att avsta fran militart ingripande i Polen. Efter mycken tvekan tillradde de
anvandandet av vapenmakt i Ungern. Senare var de mycket angelagna om att ta t sig aran for detta.

® Chrusjtjov tycks inte ha ndgot att saga om det sovjetiska forsoket till intervention i Polen. Armén hade redan
intagit utgangsstallningar for att sla till dar, men marskalk Rokossovskij, som pa den tiden var polsk forsvars-
minister, trots att han samtidigt var sovjetisk militardistriktschef, varnade ledarskapet i Kreml for att den polska
armén var fientligt installd, och att den skulle stélla sig bakom Gomulka och kdmpa som en sluten enhet. J.
Cyrankiewicz var polsk premi&rminister vid tiden for den polska resningen 1956.



daligt utrustat. Det var en av dessa primitiva landningsbanor som byggdes under kriget. Men
tack vare kamrat Tsybins skicklighet klarade vi det. Nar vi landade, fragade vi om vart andra
plan hade kommit fram. Jugoslaverna meddelade att de inte visste nagonting om det. Vi var
mycket oroliga for besattningens 6de.

En bil vantade pa oss, och den forde oss till en kaj. Dér steg vi i en motorbat och styrde mot
kamrat Titos villa pa 6n Brioni. Malenkov var blek som ett lik. Han blir bilsjuk till och med
pa goda vagar. Vi hade just landat efter den svaraste flygning man kan tanka sig, och nu var vi
pa vag ut pa ett hav med krabb sjo i en liten motorbat. Malenkov lade sig pa batbottnen och
slot 6gonen. Jag var radd for att han skulle vara i mycket dalig kondition nar vi kom fram,
men vi hade inget val. Eller som det gamla ryska ordspraket sager, vi kunde ju inte sitta pa
stranden och vénta pa vackert vader.

Tito vantade pa oss nar vi kom fram till 6n. Han halsade oss hjartligt valkomna. Vi
omfamnade och kysste varandra trots att vara relationer annu for en kort tid sedan hade varit
anstrangda, och de blev allt spandare och spandare ju langre laget i Ungern utvecklade sig. Vi
hade olika asikter om det mest tillradliga handlingssattet.

Vi redogjorde for Tito for orsakerna till att vi hade kommit och meddelade honom vart beslut
att lata trupperna rycka in i Budapest. Vi fragade hur han stallde sig. Jag hade vantat mig annu
haftigare invandningar fran Titos sida &n dem som hade métt oss under diskussionerna med
de polska kamraterna. Men vi blev angenamt dverraskade. Tito sade att vi hade absolut ratt
och att vi borde lata vara soldater rycka in sa fort som majligt. Han sade att vi var forpliktade
att hjalpa Ungern att krossa kontrarevolutionen. Han férsakrade att han fullkomligt forstod
nodvandigheten av att vidta dessa atgarder. Vi hade varit beredda pa motstand, men i stallet
fick vi hans helhjartade stod. Jag skulle till och med vilja sdga att han gick langre an vi nar
han kravde en snabb och beslutsam 16sning pa problemet.

Sa snart vi hade kommit 6verens om detta, sade vi: ”Sa dar ja, och nu maste vi nog fa lite vila,
darfor att vi maste atervanda till Moskva tidigt i morgon bitti.”

”Nej”, sade Tito, res inte &nnu. Varfor kan ni inte stanna hér ett par dagar?” Vi tackade
kamrat Tito men forklarade att det hade vi inte tid till darfor att vi sa snart som maéjligt maste
vara tillbaka i Moskva. ”Sag mig”, sade han da, “’nar planerar ni att satta i gang med
aterstallandet av ordningen i Budapest?”

Jag svarade att vi &nnu inte hade bestamt den exakta dagen men att det under alla
omstandigheter skulle bli snart. Tito maste ha insett att det har inte var att helt halla sig till
sanningen och att vi redan hade bestamt den dag vi skulle sla till, men jag ville inte fér nagon
roja vilken dag vi hade tankt lata vara trupper rycka in i Budapest. Jugoslaverna tog ju inte
direkt del i denna operation, och darfor var det onddigt att informera dem. Ju farre manniskor
som visste om det, dven om de var vara vanner, desto battre. Det kunde ha statt oss dyrt om
det hade lackt ut nér vi tdnkte borja.

»Jag tror att vi ska forsoka fa lite somn nu”, sade jag.

”Nej, nej”, sade Tito. Varfor skulle ni krypa i sang nu? Vad har ni for bradska? Varfor kan vi
inte sitta uppe i natt och prata? Vi har annu nagra timmar kvar till gryningen, och jag skulle
garna tillbringa den korta stund vi har kvar i ert sallskap.”

”Det ma vara hant”, svarade vi. Vi tar oss en lur i planet pa vagen hem till Moskva.”

Vi lyckades halla oss vakna &nda till gryningen. Nar morgonen grydde, sade Tito att han
skulle folja oss. Han satte sig sjalv vid ratten av sin bil och kdrde oss till kajen. Vi tog farval



av varandra som gamla goda vanner och kysste varandra pa bada kinderna. Han 6nskade oss
lycklig resa och framgang i den uppgift som nu férestod oss.*

Vi kom till Moskva fram mot kvallen. Presidiemedlemmarna hade infunnit sig pa flygplatsen
for att mota oss, och darifran for vi raka vagen till Kreml.

Vi gav Konjev order att lata sina trupper rycka in, och ordningen aterstalldes nastan genast
overallt i Ungern utom i Budapest dar befolkningen bjod ett ratt envist motstand. Officerare
fran den ungerska armén hade slutit sig till resningen, och vara trupper fann sig sta mot ett val
organiserat forsvar. De upproriska hade till och med slapat upp kanoner pa hustaken och
beskot gatorna med dem. Men, som marskalk Konjev hade férutspatt, motstandet i Budapest
var krossat pa mindre &n tre dagar. Upproret kunde till och med ha krossats tidigare, men i sa
fall skulle vi ha varit tvungna att vidta mera destruktiva atgérder, och det skulle ocksa ha kravt
storre offer. Det skulle inte ha legat i vart intresse.

Imre Nagy tog sin tillflykt till den jugoslaviska ambassaden tillsammans med ett ratt stort
antal andra ledare for hans rorelse. Denna utveckling ledde till att vara relationer med
Jugoslavien blev spandare &n nagonsin. De ungerska kamraterna kravde att Nagy och hans
man skulle utlamnas sa att de kunde stallas infor ratta for sina brott. Jugoslaverna vagrade
halsstarrigt. Ungerns provisoriska revolutionéra regering under ledning av Kadar och
Munnich vantade da helt enkelt tills de jugoslaviska kamraterna inte langre kunde halla kvar
Nagy och alla hans méan.> Nér jugoslaverna antligen avstod fr&n Nagy, insisterade de pa
garantier for hans sakerhet. De ungerska kamraterna vagrade, och sa snart Nagy var avlamnad
i sin bostad, blev han arresterad — vilket han s& val hade fortjanat.® Darpa foreslog kamrat
Kadar att Nagy skulle flygas till Bukarest tills ordningen var fullstandigt aterstalld och den
nya regeringen hade mojlighet att normalisera forhallandena i Ungern.

Ungerns provisoriska revolutionara regering, som sa snart ordningen var aterstalld hade flyttat
fran Uzjgorod [i Sovjetukraina] till Ungern, antog nu namnet socialistiska arbetarpartiet. De
nya ledarna borjade samla sina krafter, och laget stabiliserades pa ett mycket tillfredsstallande
satt.

* Titos installning till den ungerska affaren var tvetydig. Han hade for ryssarna framhallit den absoluta
nddvéndigheten av att gora sig av med Rakosi, men han tycks ha blivit oroad av den héaftiga vandning som
resningen tog, &ven om han var mycket sympatiskt instélld till Nagy.

> Ungerns s& kallade provisoriska revolutiondra regering tillsattes av ryssarna pé deras egen mark nar det sdg ut
som om Nagys regering i Budapest hade kommit for att stanna. Det var en marionettorganisation som var
sammansatt av de sista resterna av det gamla ungerska kommunistpartiet, som vid det hér laget var helt och
héllet upplést. Janos Kadar, den nuvarande harskaren i Ungern, hade i sjalva verket anslutit sig till Nagys
regering och upptradde offentligt till stod for den, tillsammans med Ferenc Munnich som under nagra dagar var
Nagys inrikesminister. Men dessa tva man forsvann plotsligt utan féregéende varning den 2 november, de
overgav Nagy i det mest kritiska 6gonblicket och uppenbarade sig i det ryska militarlagret i Uzjgorod. Tva dagar
senare holl Kadar sitt beryktade radiotal, skenbarligen fran dstra Ungern, dar han péstod sig ha bildat en ny
regering och védjade till ryssarna om att skicka in trupper och krossa revolten. Tillsammans med Munnich
atervéande han till Budapest i de sovjetiska truppernas kélvatten, och stodd av sovjetiska stridsvagnar etablerade
han den nya regimen som har suttit vid makten alltsedan dess. I sin egenskap av forsvarsminister och
inrikesminister var Munnich ansvarig for de stranga repressiva atgarder som forde Ungern tillbaka i det obrutna
ledet. Han blev premidrminister 1958, medan Kadar férblev partisekreterare. Efter Munnichs (naturliga) déd har
Kadar, efter manga falska loften, lyckats inféra en viss grad av reformer i Ungern och har salunda kunnat
gottgdra nagot av sin tidigare forradiska verksamhet som quisling. Chrusjtjovs omdéme om Munnich illustrerar
hans egen karaktar, liksom hans instéllning till satellitstaterna, som den sovjetiske ledaren som inte tal nagra
dumbheter fran deras sida.

® Detta 4r inte sant. Ungrarna hade i sjalva verket lovat Tito att inget ont skulle vederfaras Nagy om han lamnade
den asyl som hade beviljats honom pa den jugoslaviska ambassaden i Budapest. Tito var rasande nar han blev
arresterad. Chrusjtjov namner ingenting om den obetydliga omstandigheten att Nagy senare blev slapad fran
fangelset och skjuten. Inte heller berattar han om att general Pal Maleter blev arresterad och skjuten nér han
under lejd infann sig till underhandlingar med de sovjetiska styrkorna.



Nar allt hade blivit lugnt igen, aterstallde de rumanska kamraterna Imre Nagy till Ungern. En
viss spanning hade uppstatt mellan Sovjetunionen och Jugoslavien till foljd av den installning
som Jugoslavien intog till hdndelserna i Ungern, varfor kamrat Tito foreslog att vi skulle
motas for att samtala och aterstélla de goda relationerna. Forst foreslog han att vi skulle sam-
mantraffa i storsta hemlighet pa en bat pa Donau, pa gransen mellan Ruménien och
Jugoslavien. Men sedan, strax innan jag gav mig ivag, andrade han sig och foreslog att vi i
stéllet skulle motas helt 6ppet i Bukarest. Vi hade redan likviderat en konflikt med
Jugoslavien efter Stalins dod, och vi hade ingen orsak att vilja fa till stand en ny. Vi talade om
hur vi skulle forbattra vara handelsforbindelser. Jag sade att vi inte stallde nagra krav pa
hegemoni vad Jugoslavien betraffade, och jag upprepade var forsakran om icke-inblandning i
Jugoslaviens inre angelégenheter.

Nagon tid forflét och vi sag att utvecklingen i Ungern inte gick i en gynnsam riktning. Vi
diskuterade laget i presidiet och beslot att sa har kunde det inte fortsatta. Presidiet instruerade
mig att flyga till Budapest for att tala med de ungerska ledarna.

Sjalv stallde jag mina forhoppningar pa Munnich. Jag trodde att jag kunde komma béttre
dverens med honom an med Kadar. Munnich var en slug och erfaren gammal rdv som hade
deltagit i den ungerska revolutionen med Bela Kun. Han hade vistats l&nge i Sovjetunionen,
och jag ansag att han var battre forberedd dn ndgon annan att ta itu med de problem som
Ungern fortfarande hade att brottas med.

De ungerska kamraterna métte mig pa flygplatsen och korde mig till staden. Jag hade varit i
Budapest 1946, och staden var fortfarande lika vacker som jag kom ihag den, d&ven om man
alltjamt sag vissa spar av gatustriderna, sddana som kulhal i vaggarna och till och med nagra
ruiner.

En bankett gavs till min ara i en mork sal. Jag vet inte varfor belysningen var sa dalig. Under
mina besok i vast hade jag deltagit i banketter med levande ljus, men sadana forekom bara vid
speciellt festliga tillfallen. Har i Budapest var det inget festligt tillfalle, och salen var svagt
upplyst bara for att belysningen var dalig. Hela ledarskapet var dar. Ungrarna serverade sin
delikata gulasch och ett utmaérkt vin.

Samtalet borjade snart rora sig om politiken. Som svar pa min kritik, sade Munnich: ”Som ni
kanske minns var jag vart lands ambassador i Moskva under Rakosiperioden, sa foljaktligen
kan jag inte stallas till ansvar for vad som hande da.” Jag fragade om den ungerska pressen,
som uppenbarligen annu inte foljde partilinjen, och da sade han: ”Hor pa, kamrat Chrusijtjov,
det hor inte till mina uppgifter att kontrollera tidningarna. Det &r nagonting som tillkommer
andra kamrater.”

Kort sagt, problem fanns det fortfarande. Det ar alltid sa nar ett land och ett parti gar igenom
en svar inre kris. Till de osunda efterverkningarna av resningen horde bland annat att den
ungerska armen var demoraliserad. Armén som helhet hade inte deltagit i kontrarevolutionen,
men ett litet antal enskilda officerare hade deltagit aktivt.” Nar kontrarevolutionen var krossad
och Imre Nagys band var stortade forekom det fortfarande i en viss utstrdckning tveksamhet
inom officerskaren. Darfor kravde kamraterna Kadars och Munnichs nya regering att alla
arméofficerare skulle deklarera sin instéllning till de nyss timade handelserna genom att
underteckna en ed i vilken de svor pa att hedersamt tjana det ungerska folket och verkstalla
den ungerska regeringens order. Nagra officerare ville endast motvilligt underkasta sig denna
ed. Deras vacklande hallning ledde till en utrensning av de element som végrade att acceptera
de nédvandiga forutsattningarna for uppbyggandet av socialismen i Ungern. Resultatet var att
armén forminskades kvantitativt medan den daremot forbattrades kvalitativt.

" | sjalva verket hade stérsta delen av den ungerska armén anslutit sig till resningen.



Landets liv borjade redan aterga till det normala trots de anklagande ylandena i den borgerliga
pressen och den arerdriga utlandska propagandan om att Sovjetunionen hade krossat en
folklig revolution i Ungern.

Kamrat Kadar och det ungerska kommunistpartiets centralkommitté vande sig nu till
Sovjetunionens kommunistiska partis centralkommitté med en begéran att vi skulle skicka
radgivare for att hjalpa dem att reorganisera sin kolindustri som hade blivit utsatt for svar
forodelse. Pa begaran av den ungerska regeringen och den ungerska centralkommittén gjorde
jag ett antal resor till Ungern under 1957.

En gang, nar jag var dar pa sommaren, berattade Kadar att de skulle halla ett méte pa torget
framfor Forenta staternas ambassad. Det var ett speciellt viktigt mote, beroende pa att
[kardinal] Mindszenty och den amerikanska ambassadens personal sékert skulle sta pa
balkongen och titta pd. Mindszenty var primas for den romersk-katolska kyrkan i Ungern.
Han representerade den mest reaktionéra flygeln av de kontrarevolutiondra styrkor som hade
slagit till mot den ungerska regeringen och uppbyggandet av socialismen i Ungern 1956. Nér
kontrarevolutionen var krossad sokte han skydd pa den amerikanska ambassaden, och dar
vistades han &nnu manga ar efterat.

Aven om Mindszenty och amerikanerna inte kunde héra de tal som holls pé torget, kunde man
vara saker pa att de hade agenter som cirkulerade bland massorna och antecknade allt som
skedde.

Vi hade dessutom ocksa en annan orsak att vara intresserade av motet. Nar det blev kant att
jag hade kommit till Ungern, borjade de amerikanska journalisterna trumpeta om att
Chrusjtjov inte skulle vaga visa sig offentligt darfor att Chrusjtjov visste att han skulle raka
illa ut om han uppforde sig som han hade for sed och gick ut for att spatsera pa gatorna.
Ungrarna skulle aldrig forlata honom att han hade anvént vapenmakt for att krossa
kontrarevolutionen. Vi visste vilken dynga man kunde vénta sig av den amerikanska pressen!

Kadar 6ppnade mdtet. De ungerska kamraterna uppmanade mig att tala, och jag kunde inte
gérna végra. | mitt tal klandrade jag de ungerska arbetarna och intelligentsian for att de hade
tillatit en kontrarevolutionar resning att bryta ut i sitt land.

Under motet sade Kadar: Titta dit till vanster sa far ni se den amerikanske ambassaddren sta
dar med sin personal. Jag ser forresten Mindszenty ocksa.”

Nar matet var slut, sade jag: ”Kamrat Kadar, lat oss stiga ner fran talartribunen och blanda oss
med folkmassan.”

Han log och sade: ”Som ni ser &r hdr faktiskt en valdig massa ménniskor forsamlade.”

”Sa mycket béattre. Pa det viset kan vi visa de amerikanska journalisterna och den amerikanska
ambassaddren och Mindszenty att Chrusjtjov inte ar radd for att utsatta sig for faror och att
han fortfarande blandar sig med folket. Vi ska ge dem en ordentlig hjarntvéatt, som de
amerikanska journalisterna skulle sdga — de hdr som Onskar Sovjetunionen och Ungern allt
ont!”

Jag holl ett liknande tal i Ungerns storsta verktygsmaskinfabrik. Darifran fortsatte kamrat
Kadar och jag till kolgruveomradet dar han hade varit underjordisk partiledare under kriget.
Darfor att jag var fore detta gruvarbetare sjalv hade jag pa kann att jag kunde ta i pa skarpen
med kolgruvarbetarna. Jag sade att jag sk&mdes 6ver mina broder gruvarbetarna som varken
hade hojt sina roster eller sina ndvar mot kontrarevolutionen. De hade visserligen inte tagit
aktiv del i resningen, men de hade inte heller bjudit den nagot motstand. De hade latit sig
demoraliseras och blivit apatiska. Nar jag hade avslutat mitt tal sade gruvarbetarna att de var



ledsna. De angrade sig att de hade gjort sig skyldiga till en allvarlig politisk blunder, och de
lovade att gora allt for att nagot liknande aldrig mer skulle intraffa.

Sedan for vi till ett mote pa ett stalverk vid Donau som var uppfort med utrustning som
ungrarna hade fatt pa ett kreditlan av oss. Det lag i en liten stad som tidigare hade hetat
Stalinovaras, men nu var namnet andrat. Vid ett tillfalle fragade kamrat Kadar mig: »Vad
skulle ni sdga om ett sammantraffande med nagra representanter for var intelligentsia? Vi kan
sammankalla ett mote med arbetarna vid vetenskapsakademin och andra institutioner for
intellektuellt arbete.” Jag gick med pa det och konstaterade till min gladje vid detta méte att
ocksa intelligentsian insag nodvandigheten av de nu genomforda atgarderna.

Vid alla dessa moten holl vi tal som avsldjade varldskontrarevolutionens och
varldsimperialismens planer pa att ateruppréatta kapitalismen i Ungern. For sin del
demonstrerade de ungerska kamraterna for den borgerliga pressen att det ungerska folket,
langt ifran att bevara nagra fientliga kanslor mot Sovjetunionen, var oss och var armé
tacksamt for att vi hade uppfyllt vara internationalistiska forpliktelser genom att hjalpa det att
undertrycka den kontrarevolutiondra resningen. Och det var inte alls endastménniskor som
stallde sig pa var sida som hade tillfalle att tala vid dessa méten. Alla som upptradde som
talare gav fritt utlopp for sina asikter, och var och en som var narvarande hade sin fulla frihet
att saga rent ut vad han hade pa hjartat. Atmosfaren vid dessa méten var laddad med stor
gladje och entusiasm. Det ungerska folket gav salunda sitt godkannande at de atgarder som
hade vidtagits av det ungerska kommunistpartiets och regeringens ledarskikt.

Vi var ense med det nya ledarskapet om att resningen hade avlats av Stalins maktmissbruk
och att missnojets fron hade satts i Ungern av Stalins radgivare, Rakosi. Med andra ord var
kontrarevolutionen ytterligare en konsekvens av de sjukliga dragen i Stalins karaktér, for vilka
Lenin redan hade varnat oss i sitt testamente.?

Jag minns att nar vi lade fram en plan for att reducera den sovjetiska armé som lag
garnisonerad i olika delar av Osteuropa, bad jag ungrarna om deras asikt i denna fraga.
”Kamrat Kadar”, sade jag, ’vad sager ni om mojligheten for oss att dra bort vara trupper fran
Ungern? Ar det tillradligt? Vi litar pa ert omdéme. Vi gor som ni finner bast.”

”Kamrat Chrusjtjov, jag tror att det blir bast om ni sjélv beslutar om den saken. Jag kan bara
tala om tva saker for er. For det forsta existerar det absolut ingen motvilja mot era truppers
narvaro i vart land. Det kan jag saga er fullt uppriktigt. For det andra tror jag att det bara finns
en sak som bekymrar det ungerska folket — likgiltigt om vi talar om arbetarna, bonderna eller
intelligentsian — och det &r att vi absolut inte vill att Rakosi ska atervanda till Ungern.” Pa
den tiden vistades Rakosi i Sovjetunionen. Uppenbarligen fanns det fortfarande krafter i
Ungern som sympatiserade med honom, precis som det fanns krafter i Sovjetunionen som
skulle ha gett sin rost at Stalin till och med sedan vi hade faststallt hans skuld i partiets dgon.

Nu inser jag att det finns manniskor som kanske skulle vilja havda att Kadarregeringen var
moskvatrogen, att den hade tillsatts under vart beskydd och till foljd av vart inflytande. Naval,
vi kan sparka tillbaka bollen till andra anden av planen helt enkelt genom att fraga under vems
beskydd Imre Nagys regering kom till? I vems flygplan flogs hela flockar av borgerliga
agenter och kontrarevolutiondra emigranter tillbaka till Ungern? Och svaret lyder: I plan som
tillhorde vérldens imperialistiska krafter, framfor allt Forenta staterna, och under deras
beskydd.? Dessutom hade medlemmarna av Kadarregeringen blivit valda till sina ursprungliga

8 Efter att tidigare ha forklarat att Nagy var den som skulle klandras fér hela historien, gér Chrusjtjov hér en
helomvéndning och séger att de skyldiga var Stalin och Rakosi.

° Det &r oméjligt att avgéra om Chrusjtjov verkligen tror att vastmakterna spelade en effektiv roll under den
ungerska resningen. Visst ar det sant att ett antal ungerska emigranter tog sig tillbaka till Ungern under revoltens
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ledande befattningar vid en av det ungerska kommunistpartiets kongresser vid vilken ordet
fordes av ingen mindre an Rakosi sjalv.

Foljaktligen avvisar jag pa det bestamdaste alla pastaenden om att Kadar och hans regering
var vara marionetter.

Jag vill att alla skall ha klart for sig var installning i detta avseende: vi, Sovjetunionen,
understdder de revolutionara krafterna i varlden. Vi gor det darfor att vi & medvetna om vara
internationalistiska forpliktelser. Vi deltar helhjartat i den kamp som fors av vérldens
arbetande klasser under det réda baner som pryds av slagordet: ”Proletérer i alla l&nder,
forenen eder!” Vi motséatter oss exporten av revolutionen, men vi ar ocksa emot export av
kontrarevolution. Det dr darfor det skulle vara bade otankbart och oforlatligt av oss att
forvagra de arbetande klasserna i vilket land det vara ma att hjalpa dem i deras kamp mot
kapitalismens krafter.

Vart mal i Ungern var att stodja progressivismen och hjalpa folket med évergangen fran
kapitalism till socialism. Socialismens fiender hade daremot en rakt motsatt malsattning;
varhelst man hade kommit till ett socialistiskt s&tt att leva ville de likvidera det, undertrycka
de arbetande klasserna och aterupprétta kapitalismen.

Genom att hjalpa det ungerska folket att krossa den kontrarevolutiondra resningen har vi
hindrat fienden fran att skada hela det socialistiska lagrets enhet, som sattes pa ett svart prov
under handelserna i Ungern. Vi var fullt medvetna om att vi genom att hjalpa Ungern att
undertrycka resningen och eliminera dess efterverkningar sa fort som majligt, ocksa hjalpte
alla de andra l&nderna i det socialistiska lagret. Den hjalp som vi gav det ungerska folket i och
med att vi krossade kontrarevolutionen godkéndes enhalligt av de arbetande manniskorna i de
socialistiska l&nderna och av de progressiva kretsarna i alla delar av varlden.

Och darfor kan jag med lugnt samvete saga, ja! Vi hjalpte Ungern 1956. Som jag en gang
sade vid ett partiméte, genom detta avbdrdade vi oss en skuld som hade hangt 6ver vara
huvuden alltsedan 1848. Det aret genomfordes en framgangsrik revolution i Budapest, men
Nikolaj I kastade in sina legioner, krossade revolutionen och bidrog till att ateruppratta den
osterrikiska monarkins herravélde i Ungern. Det var en skam. Naturligtvis begicks detta
svarta dad av Nikolaj I och av dem som omgav honom, och skammen drabbade inte det
davarande ryska kejsardémets arbetande klass och bonder. Men historiskt sett haftade vi
fortfarande i skuld till Ungerns folk. Denna skuld avbdrdades slutgiltigt 1956. Nu &r vi kvitt.*

Lastips
Fler utdrag ur Chrusjtjov minns:

Skréckvalde (kap 3) — om kollektiviseringarna och ’den stora terrorn”
Forspel till kriget (kap 5) — bl a om Finska vinterkriget 1939-40

Stora fosterldndska kriget (kap 6)

Hungersndd i Ukraina (kap 7)

Stalins sista ar (kap 8)

Arvet efter Stalin (kap 9)

Koreakriget (kap 11) — ingar héar i artikelsamling

Mao Tse-tung och schismen (kap 18)

forsta dagar. Men vastmakterna som just da hade handerna fulla i Suez holl sig pa avstand och passerade forbi pa
andra sidan.

1% Ungrarna ser saken annorlunda. 1848 krossades deras nationella revolt mot Osterrike av ryssarna, och 1956
var ryssarna tillbaka igen.
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